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—:¥a conseguira que me dejes!

—iEso no! Tuvimos una escena mui desagradable ies:
tuve mui enérgieo.

- No te atreverias.

——2Quo6 no? Pues mira, le dije: <no me apures la pa-

ciencia, porque nos separamos. Tit eres libre.. .. hasta §

cierto punto: yo soi dueinio de mis acciones; i en paz, o
damos el gran escandalo.»

—Te hablaria de mi.

__Por indirectas. Me dijo que gastaba demasiade, que
en casa se debia la mar, que-ella estaba bumillada, des-
preciada, que las chicas se iban a quedar sin tener que
comer. . .. i jlo que mas me enfurece! se eché a llorar.

—Para que te ablandases.

— Pues no me ablandé. Lo quesiento gue las chicas. ..

—sQué paso?

— Del comedor habiamos pasado al despacho. Las ni-
fias vinieron vestidas, oyeron voces, se detuvicron junto
a la puerta, i se enteraron de todo.

—_Como son mayoreitas, se haran cargo.

__Se abrazaron a su madre. ... llorando. ;Figurate!

—iTonto! Haberte venido.

__Va se me occurrio; pero se me habia levantado tal§
dolor de cabeza que tuve que acostarme i tomar antipi- 8

rina.
~ sPotincues! il yo aqui solal
(f o { £ q

Quiso ¢l entonces abrazarla, por quitarle el enojo; mas

olla, levantandose de su lade, Ie dijo mui seria:

_Todo eso esta mui bien, i el enadro de familia inte-§
Fesantisimo. Para evitar que se repita esta tarde, me lle-§

vas a comer a cualquier parte.
__Convenido. I no mando recado a casa: ya se iran
acostumbrando.

Magdslena sonrio gozosa, i volviendo a su interroga-§

forio i reprimenda, para disimular su alegria, préeguntd
con gesto desabride:

JOYAS EITERARIAS

—I hoi Jpor qué no has venido mas temprano?

—He tenido que hacer una visita.

—¢A guién?

—A u'n'a_migo con gilien estoi organizando una socie-
da.c! mui util i provechosa. Ahora no existe ninguna se-
meﬁ?nte, ni parecida; quercmos que sea medio soéiedad
medio cofradia, con honores de tribunal. Si nos dejaﬁ’
el Santo Oficio con levita. Hace mucha falta, porque ho;
na se respeta nada, ni se cree en nada; el sentido moral
anda por los suelos, el mundo esta perdido B i
no puedes entenderme. s

‘Magd.-.alena, sonriendo entre provocativa i burlona,; al
m1511w tiempo que se prendia las Gltimas horquillas et; el
mono, volvio la cara hacia su amante
un guifio mui expresiveo i dijo: ;

—Hazte socio, monin,
hermandad?

—La hoja de parra.

—¢1 para qué es?

El eaballero se puso mui serio, i con v
nora, repuso:

hizo con los ojos

Oye, ¢i e6mo se llamara esa

0% grave i 80-
- —La hoja de parra seri una Asociaeion para atajar
5 progresos de la inmoralidad i de la falta de fo.

Jacinto Oaravio Picon,

HISTORIAS VIVAS

“*NUBIO>

ver, tio Nae ;
d1-,I tio Nacho, cuéntenos usted esa célebre historia
e S - » - :
: : PEIT0—que entre paréntesis,; no es nada bhoni
4, ni mucho menos interesas

: ite—dije al ancis
quien contests: . R
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—Tampoco su historia es bonita ni extraordinaria, pe-
ro es un caso de tierna fidelidad; es la historia de una fa-
milia antes feliz, después abatida por las desgracias. i
ese perro que ustedes vieron salir de alli enfrente, tan

. feo, tan enfermo i tan viejo, es el unico ser fiel que visi-
ta la casa donde se desarrollan los vulgares sucesos que
constitnyen esa tierna leyenda: ;

Erase nna grande familia que vivia dichosa i feliz has-
ta donde es posible serlo, naturalmente. El padre, un
empleado de una de las oficinas del Gobierno, cincuen-
ta pesos al mes; la madre bordaba, tejia, confeccionaba
dulees i pasteles segin anfiguas recetas, cuyas formulas
valian un tesoro; tres hijas de quince a veintidos aiios;
las dos mayorcitas cosian municion i hacian camisas pa-
ra la tienda; 1a menor, Luisa, estudiaba en la Encarna-
¢i6n; dos hijos, uno meritorio en la misma oficina de su
padre; el otro, veinte aiios, mui formal 1 trabajador, era
boticario i pasaba integro su sneldo para el gasto de la
casa, donde reinaba plena harmonia.

11

Daba gusto ver a aquella familia los domingos en la
tarde, cuando después de comer el eterno mole de gua-
jolote, desfilaban todos rumbo al Teatro Hidalgo a con-
moverse con <El Campanero de San Pablo,»-<Lia Abadia
de Castro,> 6 los tremebundos «Veinte aiios, 6 la Vida
de un Jugador»>. ... Rompia la mareha la linda Luisa,
mui alegrita, su cara vivamente sonrosada, contoneando-
se, altanera como una nina princesa que sabe que toda
una eorfe la admira a st paso; después, mis serias, pe-
ro rebosando contento, las dos hermanas mayores, en
medio de las cnales iba el boticario, cuando no estaba
de guardia, acicalado como un Iagartijo de patio de ve-
cindad, luciendo sus lentes de arillo dorado i nn clavel
rojo en el ojal de su sagrada levita dominguera......
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Atras, seriotes, estirades, envuelfos también en sus tra-
jes de domingo, negro el de él con chaleco blanco, ella
con antigno sombrero repleto de flores. 1 el meritorio,
travieso muchacho atn, eerraba la caravana. En la no-
che, a las nueve 1 media, regresaban después de haber
gozado infinitamente de los horrores del drama i de los
chistes del sainete, devorando dulces i fortas compuestas.

En toda la veeindad era Ia finica familia donde nunca
s_urgi_an querellas ni chismografias, i la tinica de quien
jamas ge decia mal; asi es que bien eran acreedores a la
salud i relativa felicidad de que disfrutaban. :

I era Luisa, Ia.bella, la orgullosita alumna de la En-
carnacion, el alma de tanta dicha. Desde el bueno del
trabajador escribiente, grave i metodico, hasta el meri-
torio rapaz, todos la adoraban i con mucha justicia, por-
que era buena i afable. 2

1L

I tal mozo solia llevar a la easa a un su amigo, jo-
venzuelo como &1, pero reposado i altivo, con su vasta
intelizencia, como que era estudiante de segundo afio en
la Preparaforia, i ambicionaba ser médico. Era un sel
practico, sin entusiasmo ni calaveradas, prudente: un te-
SOTO. ;

Fué desde entonces la iinica importante visita.... jAh!
no, no era la tiniea, porque habiendo recogido un dia en
plena calle un perrito recién nacido, abandonado, lo lle-
vo para que Linisa le diese leche empapada en S pa-
nuelo.

Tl estudiante i su perro iban diariamente, i como la ni-
fia adoraba al animalito, porque era mui gracioso, con
sus ojillos intelizentes i tiernos, i su piel negra, sedosa i
fina; pasaban los tres largas horas de intimidad, en tan-
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to que ¢l padre leia su periodico, bordaba la sefiora i en
sus maquinas cosian, infatigables, las muchachas.
Asi empeza el idilio.

v

Como hubieran de notar (no tanto ellos, como los que
tan contentos los veian mimando al perro) que se ama-
ban, hubo de convenirse en que habian de casarse los
amantes al ano de haberse recibido de médico el novio
de Luisa. :

[ en la honrada vivienda, rumorosa por el trabajo, se
desarrolld lentamente el feliz idilio en torno del negro i
jugueton <Nubio,> que asi se llamaba el nusvo amigo.

Todas Ias noches, a las siete, alegres ladridos anuneia-
ban la llegada del retozon animal; i por fin, disparado
fariosamente o a saltos tremebundos, moviendo la cola,
atravesadba el pafio; en un segundo subia la escalera i
al instante se hallaba escarceando ante Luisita, gimien-
do de placer i lamiéndole las manos satinadas, radiantes
de alegrias sus magnificos ojos negros veteados de oro.

Pasaron cuatro afios, el hermano boticario se caso
abandonando la easa: la hermana mayor también con-
trajo matrimonio con un empleado que Ia llevo fuera de
Méjico; pero el idilio de los dos amantes segnia siempre
tranquilo i casto, ella bordando con la vista puesta so-
bre el blanco painuelo, él leyéndole sonoros versos o re-
firiéndole las peripecias de su vida estudiantil, en tanto
que el earifinso <Nubio» retozaba en torno de ellos, o fa-
tigado, sentado sobre sus patas traseras, los contempla-
ba con profunda atencién, tembloroso de carino, feliz.

v

Después, empezaron con la ancianidad del digno es-
cribiente, a llover desdichas. Muere su ‘esposa: él, age-
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biado por la pena i un atroz reumatismo, deja su ofici-
na; i luego, vendiendo i empenando los muebles de tiem.
pos mejores, sigue pasando la vida ya enfre zozobras i
amargos recuerdos, vida apenas alegrada con la espe-
ranza deé que el matrimonio de Luisita haga surgir de
nuevo el sol de 1a felicidad, haciendo cesar la noche de
aquel eruel eclipse.

Una noche, repentinamente murio 1a hermana, la po-
brecita que despedazaba sus pulmones ante la miquina
donde cosia la abominable municidn, para sostener a su
padre anciano, porque el antiguo meritorio, habiende
pasado al ejército como oficial, vivia bien fuera de Méji-
co sin acordarse, naturalmente, de su padre.

I he aqui a éste solo, al lado de la orgullosita, de la
mimada, pero siempre buena i afable, quien es ahora la
que €ose, cose desde que amanece hasta las altas horas
de 12 moche. ... Su novio va como siempre con el cari-
fios0 « Nubio;> aquél lee el periodico, ella trabaja. Nu-
bio los contempla echado en los ladrillos, sn negro hoci-
co sobre las patas traseras.... I el viejo clavado en su
sillon, sufre i calla, fingiendo escuchar.

Asi, mondtondamente, signié el vulgar idilio casto i
tranquilo. Hasta que sucede gue cierta vez el perro lle-
2a solo; ¢por qué? Jesta enfermo su amo? No, al dia si-
guiente da una disculpa; pero vaelve a faltar mis i mas
hasta llegar a ser frecuentes sus ausencias. Nubio lle-
gaba entonces solo, pero siempre llegaba.

Por fin, el estundiante no volvié ya nunca.

JA qué amar a una pobre joven amenazada por la ane-
nia i la tisis, eomo su desdichada hermana, como ella
embrutecida por el trabajo diario, que marchitaba su be-
Heza i encallecia sus manos antes tan finas i tan delicio-
samente satinadas? Para un joven de porvenir, aquel idi-
lio era tonfo, mas no como un perro como Nubio. Elisu
padre fueron los1inicos que miraron enternecidos lasla-

e W
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grimas de la pobrecita.... Todas las noches, Hoyiendo'i
hélando, estuviese lejos o cerca, Nubio dejaba aisu amo
i 5 carrera tendida emprendia el viaje hasta llegar ada-
mer 1a falda de percal de la trabajadora Laisa.

Jamas falts. Ni aun el dia de la boda, cnando afios
después, el médico se casaba con la riga dama. qu_.e~hoi
es su esposa i cuyos hijos juegan con el viejo Afubz.f) que
les grune malhumorado como ¥iejo achaeoso i agrio.

VI

[ra natural, Luisa murio también. ... El anciano np
quiso abandonar la antizua vivienda; a ella su. hijo el
hoticario llevé su nueva familia, entre la cual perpetua-
mente clavade en su sillon, vejeta, puesto como unmue-
ble estorboso en el rincon de la sala....ii sélq torna. de
su sueiio semejante a la muerte, cnando Nubio, tanien-
fermo i tan viejo como él, sube en las noches a lamer _sq
mano fria o va a enroscarse en el rincén donde empezo
el idilio de los amores de T.uisa.

El pobre Nubio s6 lamenta a veces gimiel'lde de amar-
gura. ... jquién sabe qué evocaciones habra en su. bre-
ve cerebrol. ... i sale después triston, clandicante i .feo
como lo han visto ustedes salic ahora.... I ya lo ven,
esto no es maravilloso ni raro, sino sencillo i vulgar; pe-
vo mui real i tierno. ...

HERIBERTO EREAS.

JOYAS TITERARIAS

EL MEJOR REGALO

N el'fondo de la choza humilde estaba la cama fos-
ca‘de'la campesina enferma. . ..

“Su palida cabeza se perdia entre 1as almohadas i;ame-
rosa; con la santa ternnra de todas las hembras por sus
cachorres, amamantaba al recién nacido, hermoso i ro-
bugto como wn'San Juan.

El padre se vesfia con sus ropas domingueras. Su mu-
jér'le miraba fijando en él sus ojos de expresion laxa, i
luego besaba sonriendo al pequeniuelo. Nevaba;lanoche
era obscura a pesar de la gris fosforescencia de la escar-

cha;'i sin embargo, el buen labrador se acicalaba cuida-

dosamente, como un mozo galan que se prepara ala cita
de una amada aristoeritica. Era que iba a buscar a la
Reina'de Ias Tiadas, quien le habia ofrecido ser la madri-
na de su hijo.

=
B8

Cince meses antes, una tarde en que fué, como de cos-
tumbure; al bosque a cortar encinas, salvo a una cierva
persegnida de cerca por un lobe; con destreza tiré su ha-
cha a la cabeza de la fiera i Ia tendié muerta. Grande
fué su asombro al ver que la cierva se convirtio en una
dama hermesisima; ricamente vestida, que se le acerco i
le dijo:

~—Te agradezco, lefiador, el servicio gue me has pres-
tado.’ Soi la Reina de las Hadas. Cuando nazca tu hijo
seré su madrina i mis eompaineras i yo le haremos dones.
Toma esta ramita de satico i cuando nazca el nifio ven en
la noche a este misme bosque i golpea con la rama en
cada arbel. Saldra unaHada. Aquella misrobustaiafio-
sa tocaras para llamarme. Adios.

T T e e
i £ Smi = = e e e
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El lefiador refirio a su mujer lo que le habia pasado.

Pasaron los cinco meses'i una manana naeié su hijo.
‘v!e*%

Regreso del bosque contentisimo: habia tocado multi-
tud de encinas i habian salido innumerables hadas. Solo
que toco equivocadamente un pino, también salié una
Hada negra, pero mui bella i ricamente vestida. Apenas
cabian en la cabaiia. Hicieron cumplidos.a la enferma i
se agruparon en torno a su lecho. Lia Hadanegra perma-
neeip inmovil en nn rinedn.

—1Yo le haré amado de las mujeres!—dijo la Reina de
las Hadas, i di6 un beso en la frente al niiio.

—Le dayé riquezas.—Le haré Rei.—Le daré la Fuerza.
Yo, el Valor, Todas obsequiaban al nifio con un don i
le besaban. Solo1a Hada negra se mantuvo inmovil en
su rineon.

_ Yajiora—dijo el lefiador suplicante—Zvos no guereis
favorecer a mi hijo?

_Mira, buen hombre—confesté con voz ligubre; los
ojos le brillaban extrafiamefte—yo puedo dar a tu hijo
la Dicha, la Felicidad, dones que no le han obsequiado
mis colegas; puedo impedir que sufralasmordedurasidel
Dolor, puedo hacerle el obsequio mas valioso para un
hombre.. .. ¢Quieres que lo haga? ¢Lo exiges?

—:Oh, sefiora, os 1o pido de rodillas!

— Bueno, voi a complacerte—dijo sonriéndose la Hada
negra, acereandose al nino.

Las demas Hadas le abrieron paso. Entonces tomb al
infante que al sentir el frio de sus manos Horo. Lie besd
en la frente, y lnego.. .. luego le estrangulo!

Habia hecho al nifio el mejor regalo, la muerte.

CLEMENTE PALMA.
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EL SUENO DEL T.LEON

1eNDE la noche su inmensa tinica de sombras. Se

+hunde ‘en la penumbra Ia espantosa soledad dela
selva, i el monarca de los montes, como un cansado gla-
diador, busea reposo en' el antro de una gruta.... Al
duerme‘con el estertor de un gigante en agonia. Por
sus anchas/fauces salen acompasadamente corrientes de
aire, levantando remolinos de polvo, como si en los pul-
mones de la fiera!colosal se agitara el terrible simun de
los desiertos!

Duermeé poco, peco eon la tranquilidad del que nada
teme.” ¢Quién se atreve a perturbar su suefio? El vam-
pito huyé espantado hacia el mas obscuro rineoniva a
colgarse como 'un arete en la boveda esecarpada de la
gruta. El grillo acalla su chirrido espeluznante i el rep-
til horrorizado recoge sus toscos anillos en el fondo de
la cueva.

Ni un vago rumor se escuicha en aguella pavorosa go-
ledad; ni un pajaro cruza entre el follaje, i sélo alla lejos
ge oye de vez en cuando, como el eco perdido de un la-
mento, la voz fatidica del buho.

{Qué imponente esla obscuridad de la selval jCuinto
misterio reina en aguel paraje a la hora del suefio del
leén! Esa hora tal vez es la hora nupeial para las flores.
Polen i Estigma se dan la mano, juntan sus labiosi de
un heso fugitive que agila suavemente la corola, sale
una explosion de aromas que embalsama i purifica el
aire. Esa hora también es la hora nupeial para las aves.
Las aves son flores, enya corola es el nido;i acaso el rui-

T
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sefior que en la noche tiende el ala a su pareja, cantara
maifiana la argentina estrofa que murmuro en el nido...

De repente se oye un sordo i extrafio Tumor. ...
el concierto de las aves i las flores. ... Es que despierta
la fiera magnifica. Se levanta; estira sus robustos miem-
bros; enarea el espinazo; abre su ancha boca de caverna
obscura, en donde blanquean como estalactiias los enor-
mes dientes, i lanza terrifico un rugido atronader que
estremece la montafia entera, como si una espantosa pe-
sadilla oprimiera las entraiias colosales del monareal

Tiembla de pavor el viajero peregrino; se encabrita el
corcel i se detiene; pero el caminante hace un esfuerzo
supremo de valor, cierra los 0jos, <clava la espuela en el
hijar del bruto> i cruza como un relimpago aquellos te-
nebrosos lugares. 3

En tanto el leén abandona su guarida, hinca sus po-
derosas garras en la tierra i traza en el suelo hondos
rasgos, como los surcos de un arado. Luego se interna
en la espesura, alumbrando el sitio por donde pasa, con
su par de njos fosforeseentes, como los de un cocuyo in-
enso. . . .

**i

Todos ven en el leén la fiera mas temible delos montes
africanos; pero yo lo admiro, porque dié a la humanidad
un sublime ejemplo de nobleza i gratitud!

IsmaeL E. CHRISTEN.
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iOH MIS AZAHARES!

e

STABAMOS separados, pero no ausentes; nuestros es-
piritus vagando por el azul palacio de los suefios
buenos, se adivinaban en el céfiro, en la fior, en el per-
fume i en el somnoliento parpadeo de los astros.
iCudntas veces, en alas del ensueiio, llegaron al regio
alcazar de la reina palida i ahi se besaron con el beso
inmortal de los dolores comprendidos!

Quiso el destino que yo volviera a su terruiio, a su te-
rruiio quie amo, porque a la sombra de cristiana cruz re-
posan las cenizas de su padre; 2 su terruiio que amo,
porque ¢l ahi vié la luz primera i bajo humilde fecho vi-
ve la diosa de su hogar, su buena madre.

A la hora solemne de las nostalgias del alma, cuando
los pajarillos busean su nido i vésper como <heraldo de
la noche» angneia la muerte del dia, él llegaba ante: el
altar sagrado de mi reja; aitar de ilusiones, de sueiios i
esperanzas! Era el mes en que los drboles dejan su ce-
niciento ropaje para vestir esmeraldina fiinica; en que el
ave viajera forma su nido para descansar de sus fati-
gas; en que brota la simiente que da rosas i fratos; los
naranjos en flor hacian soiiar en los amores del poeta
‘inmortal Jorge Isaacs, hombre que idealizé a la mujer
no encontrada, o que encontrd a la mujer que el genio
sueina.

Tres noches hacia que las cintiladoras indiscretas sus-
piraban de envidia al contemplarnos; fres noches que la
inspiradora nocturna me hacia estremecer de celo, por-
que hesaba con sus tenues rayos la seiiadora frente de

mi amado.




76 JOYAS LITERARIAS

Maiiana no he de verte, me dijo al despedirnos; un
compromiso social me priva de mi ventura, se trata de
un haile, pero si il no quieres, no iré; zqué puedo dis-
frutar lejos de £i? Cumple con fu deber i distraete cuan-
to puedas, le contesté; guardame tu corazén, consagra-
me tu pensamiento, y0 SU6N0 i.espero. ...

Sin l1a ilusién de extasiarme en sus miradas, ni oir'sn
palabra conceptuosa, jenan largo i tedioso me parecio el
dia que precedio a la noche de su ausencial'por:fin llegd
¢sta; era blanea i sileneiosa, saturada de aromas; en in-
visibles alas llegaban confusas i Tumorosas harmonias)
jmurmurios de fuentes, ctichicheos de alondras, besos de
lib&lulas, suspiros de brisasl Setiando i esperando.. ..
esperando i sotiando, permaneci largas horas eon lai fren-
te apoyada en la reja de mi ventana, el sueiio ya: entor-
pecia mis facultades, pero una faerza superior me:rete;
nia en aguel sitio; los troncos del vecino templo dieron
cuatro campanadas, oi unos pasos que hicieron latir mi
corazon; de la proxima callejuela se destaco una som-
bra, jera éll mi adorado; lleg6 a mi i con sollozante ¥oz,
me dijo: Tt sofiando i esperando.... yo alla buseando
Iuz, donde solo hallé tinieblas; iperdoname! soi mn: exi-
minal, me| deslumbrd la hermosura de una mujer; pero
i fascinacion/duré un instante; un suspiro doliente le:

- &6 a mi oido i parece que olas de tu perfume predilecto
envolvian mi sér; mé hirié el remordimiento i .como loco
gali del palén del baile para venir a arrodillarme al pie
de tu ventana.... gme perdonas? jCon toda’ mi alma’
proferi palpitante de dicha; no: eres infiel; fu¢ muna fas-
cinacién de tus sentidos, tu ingenuidad i fu presencia
son la mas satisfacteria prueba de fu amor, pero....
zqué traes en las manos? Toma, me: dijo; el perfume-de
esas flores representa tus reeterdos; todas son para ti;
gnardalas, 1as he besado con mi Hanto. jHasta' maiianal
iSueiia i espera....!
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Los brillantes que bordaban el palio azul palidecieron
la viajera de la noche ocultd su anémica faz entre roi-
ceos cortinajes; brillé la precursora del diaisus prime-
ros i tenues'Tayos bafaron de luz la nivea floraeion 'de
azahares que me obsequio mi amado.

En el nectario de cada flor cintilaba una gema: jgotas
de rocio, lagrimas que mi recuerdo’arrancé del alma del
inspirador de mis estrofas blancas!

1Oh! mis azahares! siempre los guardaré como reliquia
santa.

Lwisa Gopoy.

PARISIENSE

‘yizien el boulevar. Allado de un bock de lager i de
una muchacha de eabellos rojos i ojos azules como

el bello cielo de la vieja Provenza.
;Por qué me hara sufrir la narracion de Cellete? Me

~acuerdo todavia de su pequefia boca pintada de carmin

que me deeia:

—iSi; ustedes los estudiantes son mui malditos! Yoama-
ba mi barbudo i bestial, muchaeho que famaba diez pi-
pas al dia‘i lefa sin persignarse las poesias de Rollinat
Le adoraba por una bella aceion.

Mama, florista de la ealle Taibout, murié aquel invier-
no tan cruel en que el Luxemburgo estaba blanco, i los
pijaros caian muertos en gran nitmero. Mama fenia su
pasion: los claveles.

En ese mismo invierno grosero visitaba a mi madre.
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